
141772-2026 Page 1/12

See the notice on TED website

141772-2026 - Konkursas
Vokietija – Paruoštas maistas – Mittagsverpflegung für die Abschiebungshafteinrichtungen 
Eichstätt und Hof und die Justizvollzugsanstalt Erding
OJ S 42/2026 02/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Justizvollzugsanstalt Hof u.a.
E. paštas: zevest@jv.bayern.de
Pirkėjo teisinė forma: Regioninės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Viešoji tvarka ir saugumas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Mittagsverpflegung für die Abschiebungshafteinrichtungen Eichstätt und Hof und 
die Justizvollzugsanstalt Erding
Aprašymas: Lieferung von Convenience-Produkten nach dem Cook & Freeze-System in 
ausgabefertigen Menüschalen (Einzelportionsschalen) und Nebenleistungen
Procedūros identifikatorius: 924c545a-aaeb-4976-9603-03a38afdf9c0
Vidaus identifikatorius: 2026SGI000001
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 15894200 Paruoštas maistas

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Eichstätt und weitere Justizvollzugsanstalten
Pašto kodas: 85072
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Eichstätt (DE219)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Hinweis zu Nr. 1.1 Beschaffer: Los 1 Eichstätt: Auftraggeber ist die 
Justizvollzugsanstalt Kaisheim für die Abschiebungshafteinrichtung Eichstätt Los 2 Hof: 
Auftraggeber ist die Justizvollzugsanstalt Hof für die Abschiebungshafteinrichtung Hof Los 3 
Erding: Auftraggeber ist die Justizvollzugsanstalt Landshut für die Justizvollzugsanstalt Erding
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 3

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/141772-2026
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Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 3

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV. Ausschlussgrund nach Artikel 5 k) Absatz 1 
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (Eigenerklärung): Der / die Bewerber / Bieter gehört / 
gehören nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der 
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 über 
restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im 
Sinne der Vorschrift aufweisen, a. durch die russische Staatsangehörigkeit des Bewerbers
/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers / Bieters in Russland, b. durch die Beteiligung 
einer natürlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach 
Buchstabe a zutrifft, am Bewerber / Bieter über das Halten von Anteilen im Umfang von mehr 
als 50 %, c. durch das Handeln der Bewerber / Bieter im Namen oder auf Anweisung von 
Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und / oder b zutrifft. Es 
wird bestätigt, dass die am Auftrag beteiligten Unterauftragnehmer, Lieferanten oder 
Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang mit der Erbringung des 
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, auf die mehr als 10 % des 
Auftragswerts entfällt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit 
einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift gehören. Es wird bestätigt und 
sichergestellt, dass auch während der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, 
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang mit der Erbringung des 
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt 
werden, die zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland 
im Sinne der Vorschrift gehören und auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfällt.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Abschiebungshafteinrichtung Eichstätt
Aprašymas: Abschiebungshafteinrichtung Eichstätt
Vidaus identifikatorius: 9784a5b2-730d-426f-839c-fc805b3ffbfa

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 15894200 Paruoštas maistas

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Eichstätt
Pašto kodas: 85072
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Eichstätt (DE219)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/06/2026
Trukmės pabaigos data: 31/05/2028

5.1.6.  Bendra informacija
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Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Zu Nr. 5.1.15 (Rahmenvereinbarung): Der Auftraggeber hat für das 
Los eine Höchstmenge festgelegt. Zu den Details wird auf Nr. 1.1.3 im Abschnitt 
Leistungskriterien des Vergabesystems verwiesen.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und 
finanziellen Leistungsfähigkeit wird ein Jahresumsatz im Tätigkeitsbereich des Auftrags 
(Lieferung von Convenience-Produkten nach dem Cook & Freeze-System) von mindestens 
100.000 Euro (netto) je Jahr in den letzten beiden abgeschlossenen Geschäftsjahren gefordert.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung 
mit einer Deckungssumme von mind. 1.000.000€ für Personen- und Sachschäden und mind. 
500.000€ für Vermögensschäden spätestens zum Zeitpunkt des Beginns der 
Auftragsausführung.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: Zum Nachweis der technischen und 
beruflichen Leistungsfähigkeit wird der Nachweis und die Darstellung mindestens einer 
vergleichbaren Referenzleistung aus den letzten drei Jahren (beginnend ab Februar 2023) 
gefordert. Maßstab für die Vergleichbarkeit ist die Lieferung von Verpflegung in ähnlichem 
Umfang in einem Tiefkühlsystem mit vorportionierten Einzelmenüschalen (Cook & Freeze).

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: Der Bieter muss über ein 
Qualitätsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001 oder gleichwertig verfügen (die 
Gleichwertigkeit ist vom Bieter mit dem Angebot nachzuweisen).

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: Der Bieter muss über ein betriebliches 
Hygienekonzept verfügen.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Pavadinimas: Testverkostung
Aprašymas: Testverkostung (gemäß Dokument "Hinweise zur Durchführung einer 
Testverkostung 27.02.2026" und "Bewertungskriterien Testverkostung" im Vergabesystem 
Abschnitt Leistungskriterien)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 06/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio 
Europos laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 18/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 74 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Gemäß § 56 Abs. 2 und 3 VgV. Mögliche Hinweise des Auftraggebers 
in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Informacija apie peržiūros terminus: Die Fristen für die Einlegung eines Nachprüfungsantrags 
richten sich nach § 160 Abs. 3 GWB. Dieser lautet: (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490
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spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Zentrale Vergabestelle 
des bayerischen Justizvollzugs
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Regierung von 
Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Zentrale Vergabestelle des bayerischen Justizvollzugs

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Abschiebungshafteinrichtung Hof
Aprašymas: Abschiebungshafteinrichtung Hof
Vidaus identifikatorius: 36c2dd2c-8607-472d-8b1a-012682c95005

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 15894200 Paruoštas maistas

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hof
Pašto kodas: 95032
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Eichstätt (DE219)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/06/2026
Trukmės pabaigos data: 31/05/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Zu Nr. 5.1.15 (Rahmenvereinbarung): Der Auftraggeber hat für das 
Los eine Höchstmenge festgelegt. Zu den Details wird auf Nr. 2.1.3 im Abschnitt 
Leistungskriterien des Vergabesystems verwiesen.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und 
finanziellen Leistungsfähigkeit wird ein Jahresumsatz im Tätigkeitsbereich des Auftrags 
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(Lieferung von Convenience-Produkten nach dem Cook & Freeze-System) von mindestens 
100.000 Euro (netto) je Jahr in den letzten beiden abgeschlossenen Geschäftsjahren gefordert.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung 
mit einer Deckungssumme von mind. 1.000.000€ für Personen- und Sachschäden und mind. 
500.000€ für Vermögensschäden spätestens zum Zeitpunkt des Beginns der 
Auftragsausführung.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: Zum Nachweis der technischen und 
beruflichen Leistungsfähigkeit wird der Nachweis und die Darstellung mindestens einer 
vergleichbaren Referenzleistung aus den letzten drei Jahren (beginnend ab Februar 2023) 
gefordert. Maßstab für die Vergleichbarkeit ist die Lieferung von Verpflegung in ähnlichem 
Umfang in einem Tiefkühlsystem mit vorportionierten Einzelmenüschalen (Cook & Freeze).

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: Der Bieter muss über ein 
Qualitätsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001 oder gleichwertig verfügen (die 
Gleichwertigkeit ist vom Bieter mit dem Angebot nachzuweisen).

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: Der Bieter muss über ein betriebliches 
Hygienekonzept verfügen.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Testverkostung
Aprašymas: Testverkostung (gemäß Dokument "Hinweise zur Durchführung einer 
Testverkostung 27.02.2026" und "Bewertungskriterien Testverkostung" im Vergabesystem 
Abschnitt Leistungskriterien)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 06/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio 
Europos laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490
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Pateikimo adresas: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 18/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 74 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Gemäß § 56 Abs. 2 und 3 VgV. Mögliche Hinweise des Auftraggebers 
in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Informacija apie peržiūros terminus: Die Fristen für die Einlegung eines Nachprüfungsantrags 
richten sich nach § 160 Abs. 3 GWB. Dieser lautet: (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Zentrale Vergabestelle 
des bayerischen Justizvollzugs
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Regierung von 
Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Zentrale Vergabestelle des bayerischen Justizvollzugs

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Justizvollzugsanstalt Erding
Aprašymas: Justizvollzugsanstalt Erding

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490
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Vidaus identifikatorius: fc727028-a9e7-4ee9-b5e6-1d93081cbdcd

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 15894200 Paruoštas maistas

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Erding
Pašto kodas: 85435
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Eichstätt (DE219)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/06/2026
Trukmės pabaigos data: 31/05/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Zu Nr. 5.1.15 (Rahmenvereinbarung): Der Auftraggeber hat für das 
Los eine Höchstmenge festgelegt. Zu den Details wird auf Nr. 3.1.3 im Abschnitt 
Leistungskriterien des Vergabesystems verwiesen.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und 
finanziellen Leistungsfähigkeit wird ein Jahresumsatz im Tätigkeitsbereich des Auftrags 
(Lieferung von Convenience-Produkten nach dem Cook & Freeze-System) von mindestens 
100.000 Euro (netto) je Jahr in den letzten beiden abgeschlossenen Geschäftsjahren gefordert.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung 
mit einer Deckungssumme von mind. 1.000.000€ für Personen- und Sachschäden und mind. 
500.000€ für Vermögensschäden spätestens zum Zeitpunkt des Beginns der 
Auftragsausführung.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: Zum Nachweis der technischen und 
beruflichen Leistungsfähigkeit wird der Nachweis und die Darstellung mindestens einer 
vergleichbaren Referenzleistung aus den letzten drei Jahren (beginnend ab Februar 2023) 
gefordert. Maßstab für die Vergleichbarkeit ist die Lieferung von Verpflegung in ähnlichem 
Umfang in einem Tiefkühlsystem mit vorportionierten Einzelmenüschalen (Cook & Freeze).

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: Der Bieter muss über ein 
Qualitätsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001 oder gleichwertig verfügen (die 
Gleichwertigkeit ist vom Bieter mit dem Angebot nachzuweisen).

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: Der Bieter muss über ein betriebliches 
Hygienekonzept verfügen.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Testverkostung
Aprašymas: Testverkostung (gemäß Dokument "Hinweise zur Durchführung einer 
Testverkostung 27.02.2026" und "Bewertungskriterien Testverkostung" im Vergabesystem 
Abschnitt Leistungskriterien)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 06/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio 
Europos laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 18/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 74 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Gemäß § 56 Abs. 2 und 3 VgV. Mögliche Hinweise des Auftraggebers 
in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/a6feae50-b933-43f2-841a-939dada9c490
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Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Informacija apie peržiūros terminus: Die Fristen für die Einlegung eines Nachprüfungsantrags 
richten sich nach § 160 Abs. 3 GWB. Dieser lautet: (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Zentrale Vergabestelle 
des bayerischen Justizvollzugs
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Regierung von 
Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Zentrale Vergabestelle des bayerischen Justizvollzugs

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Justizvollzugsanstalt Hof u.a.
Registracijos numeris: 0497b280-061e-4600-a28a-19d70e195191
Pašto adresas: Stelzenhofstraße 30
Miestas: Hof
Pašto kodas: 95032
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hof, Kreisfreie Stadt (DE244)
Šalis: Vokietija
E. paštas: zevest@jv.bayern.de
Telefono numeris: 090907060
Interneto adresas: https://www.auftraege.bayern.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Registracijos numeris: d909629c-b7ea-4afa-acf6-a8b05556708c
Pašto adresas: Maximilianstr. 39

mailto:zevest@jv.bayern.de
https://www.auftraege.bayern.de
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Miestas: München
Pašto kodas: 80539
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 8921762411
Fakso numeris: +49 8921762847
Interneto adresas: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Zentrale Vergabestelle des bayerischen Justizvollzugs
Registracijos numeris: 2a623817-d560-430b-bf9f-9d5960e91723
Pašto adresas: Marxheimer Str. 2
Miestas: Niederschönenfeld
Pašto kodas: 86694
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Donau-Ries (DE27D)
Šalis: Vokietija
E. paštas: zevest@jv.bayern.de
Telefono numeris: +49 90907060
Interneto adresas: https://www.auftraege.bayern.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
66d6ccf8-347b-48b0-bb0e-f3a1bfa82531-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Pirkėjo klaidų ištaisymas
Aprašymas

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
mailto:zevest@jv.bayern.de
https://www.auftraege.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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: 
Änderungen von Vergabedokumenten und Verfahrensterminen (auf die öffentliche Nachricht 
in der Bieterkommunikation wird ergänzend Bezug genommen)

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 1ad72428-5bf8-4cf2-8717-85c990735e91  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 27/02/2026 09:57:09 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 141772-2026
OL S numeris: 42/2026
Paskelbimo data: 02/03/2026
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